
AR-15 ACS STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BROWNELLS
AR-15 ACS STOCK ASSEMBLY COLLAPSIBLE MIL-SPEC GRAY

Adaptable Carbine/Storage (ACS) stock is a drop-in replacement for standard
USGI M4 collapsible stock that gives the tactical operator extra storage options, a
secure, comfortable cheekweld, and an advanced dual-locking lever. Smooth,
streamlined exterior contours prevent snagging on clothing, sling, or vegetation,
and help ensure fast exits from vehicles without snagging on gear. Removable
battery storage compartments run the full length of the extra-wide comb and hold
2 AA or 3 CR-123 batteries, while providing a wide, contoured area for an
exceptionally solid, comfortable cheekweld. Secure molded rubber caps keep
water and dust out of compartments and face the rear of the stock for easy
removal; cap exterior is beveled to resist snagging when shouldering weapon.
Positive-locking trapdoor on right side of the stock reveals a roomy storage
compartment for additional batteries, coiled up cleaning cable and other cleaning
supplies, ear plugs, spare parts, or other small items. Magpul’s dual locking
system uses an additional cam lever to protect the release lever from accidental
operation, yet still allows you to adjust length of pull by simply pushing on the
release lever. Slot molded in the toe provides an attachment point for a 1¼" wide
sling. Also includes the same detachable rubber buttpad found on Magpul CTR
and UBR buttstocks to help keep stock firmly mounted on shoulder. The ASC
Buttstock Kit includes the following items:  Mil-Spec buffer tube  Carbine buffer
 Chrome Silicone recoil spring  Receiver end plate  Receiver extension castle nut

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 ACS STOCK ASSEMBLY COLLAPSIBLE MIL-SPEC GRAY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000400
Mfr. No.:
Color: Gray
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.862kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanweisungen für die AR15 ACS
Schaftmontage

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15 ACS Schaftmontage entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Schaft montierst oder anpasst.
Halte die Schaftmontage von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe die Schaftmontage vor jeder Nutzung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Schaftmontage nicht, wenn sie beschädigt oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Lagere die Schaftmontage an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Schaft korrekt zu deiner Waffe passt, bevor du ihn benutzt. Die Schaftmontage ist für
AR15Plattformen ausgelegt.
Verwende nur empfohlene Batterien in den Aufbewahrungsfächern, um Leckagen oder Schäden zu
vermeiden.
Überlade die Aufbewahrungsfächer nicht mit übermäßigem Gewicht oder Gegenständen.
Achte beim Aussteigen aus Fahrzeugen darauf, dass der Schaft nicht an Kleidung oder Ausrüstung hängen
bleibt.
Halte immer einen sicheren Griff auf der Waffe, wenn du die Schaftmontage anpasst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte auf eine klare Sichtlinie beim Zielen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Schaft, indem du die EmpfängerverlängerungsMutter abschraubst.
Richte die AR15 ACS Schaftmontage mit dem Pufferrohr aus und schiebe sie in Position.
Sichere die Schaftmontage, indem du die Mutter gemäß den Herstellerspezifikationen festziehst.
Überprüfe, ob der Schaft fest angebracht ist und nicht wackelt.

Anpassung

Um die Länge des Schubs anzupassen, finde den Entriegelungshebel an der Schaftmontage.
Drücke den Entriegelungshebel, während du den Schaft in die gewünschte Position schiebst.
Lass den Hebel los, um den Schaft zu verriegeln.

Nutzung

Stelle sicher, dass du eine bequeme Wangenauflage hast, indem du deine Wange mit der Backe des
Schafts ausrichtest.
Nutze das duale Verriegelungssystem, um versehentliche Anpassungen während der Nutzung zu
verhindern.
Lagere Batterien und andere kleine Gegenstände in den vorgesehenen Fächern und stelle sicher, dass
sie sicher sind.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Schaftmontage gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Schaftmontage nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn die Schaftmontage beschädigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung für Anleitungen
zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich der AR15 ACS Schaftmontage besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner AR15 ACS Schaftmontage
gewährleisten. Achte immer auf Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der Verwendung dieses
Produkts.
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Safety Instruction Guide for AR15 ACS Stock
Assembly

Introduction
Thank you for choosing the AR15 ACS Stock Assembly. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock assembly.
Keep the stock assembly away from children and unauthorized users.
Inspect the stock assembly for any damage or wear before each use.
Do not use the stock assembly if it is damaged or not functioning properly.
Store the stock assembly in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a proper fit to your firearm before use. The stock assembly is designed for AR15 platforms.
Use only recommended batteries in the storage compartments to avoid leaks or damage.
Do not overload the storage compartments with excessive weight or items.
When transitioning from vehicles, ensure that the stock assembly does not snag on clothing or gear.
Always maintain a secure grip on the firearm when adjusting the stock assembly.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock by unscrewing the receiver extension castle nut.
Align the AR15 ACS Stock Assembly with the buffer tube and slide it into place.
Secure the stock assembly by tightening the castle nut to the manufacturer’s specifications.
Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

Adjustment

To adjust the length of pull, locate the release lever on the stock assembly.
Press the release lever while sliding the stock to the desired position.
Release the lever to lock the stock in place.

Usage

Ensure a comfortable cheekweld by aligning your cheek with the comb of the stock.
Use the duallocking system to prevent accidental adjustments during use.
Store batteries and other small items in the designated compartments, ensuring they are secure.

Disposal Instructions
Dispose of the stock assembly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the stock assembly in regular household waste.
If the stock assembly is damaged, contact your local waste management facility for guidance on proper
disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the AR15 ACS Stock Assembly, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service department.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 ACS Stock Assembly. Always
prioritize safety and compliance with local laws when using this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
ACS AR15

Introducción
Gracias por elegir la Culata ACS AR15. Esta guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones
para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la
instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego y accesorios.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.
Mantén la culata alejada de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices la culata si está dañada o no funciona correctamente.
Almacena la culata en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la culata se ajuste adecuadamente a tu arma de fuego antes de usarla. La culata está
diseñada para plataformas AR15.
Usa solo las baterías recomendadas en los compartimentos de almacenamiento para evitar fugas o daños.
No sobrecargues los compartimentos de almacenamiento con peso o artículos excesivos.
Al salir de vehículos, asegúrate de que la culata no se enganche en la ropa o el equipo.
Siempre mantén un agarre seguro en el arma de fuego al ajustar la culata.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al apuntar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la culata existente desenroscando la tuerca del castillo de la extensión del receptor.
Alinea la Culata ACS AR15 con el tubo del amortiguador y deslízala en su lugar.
Asegura la culata apretando la tuerca del castillo según las especificaciones del fabricante.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva.

Ajuste

Para ajustar la longitud de tiro, localiza la palanca de liberación en la culata.
Presiona la palanca de liberación mientras deslizas la culata a la posición deseada.
Suelta la palanca para bloquear la culata en su lugar.

Uso

Asegúrate de tener un contacto cómodo con la mejilla alineando tu mejilla con el comb de la culata.
Usa el sistema de doble bloqueo para prevenir ajustes accidentales durante el uso.
Almacena baterías y otros artículos pequeños en los compartimentos designados, asegurándote de
que estén seguros.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la culata en la basura doméstica regular.
Si la culata está dañada, contacta a tu instalación local de gestión de residuos para obtener orientación sobre
la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Culata ACS AR15, por favor consulta el sitio web
del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Culata ACS AR15. Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al utilizar este producto.
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Guide de sécurité pour l'assemblage de crosse AR15
ACS

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de crosse AR15 ACS. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité
et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité
Toujours suivre les lois et règlements locaux concernant les armes à feu et les accessoires.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster l'assemblage de la crosse.
Gardez l'assemblage de la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez l'assemblage de la crosse pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser l'assemblage de la crosse s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.
Rangez l'assemblage de la crosse dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Assurezvous d'un bon ajustement à votre arme avant utilisation. L'assemblage de la crosse est conçu pour les
plateformes AR15.
Utilisez uniquement des batteries recommandées dans les compartiments de rangement pour éviter les fuites
ou les dommages.
Ne surchargez pas les compartiments de rangement avec un poids ou des objets excessifs.
Lors de la transition depuis des véhicules, assurezvous que l'assemblage de la crosse ne s'accroche pas aux
vêtements ou à l'équipement.
Maintenez toujours une prise sécurisée sur l'arme lorsque vous ajustez l'assemblage de la crosse.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de mire dégagée lors du visée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante en dévissant l'écrou de l'extension du récepteur.
Alignez l'assemblage de la crosse AR15 ACS avec le tube de buffer et glissezle en place.
Sécurisez l'assemblage de la crosse en serrant l'écrou de la crosse selon les spécifications du
fabricant.
Vérifiez que la crosse est solidement fixée et ne bouge pas.

Ajustement

Pour ajuster la longueur de tir, localisez le levier de déverrouillage sur l'assemblage de la crosse.
Appuyez sur le levier de déverrouillage tout en faisant glisser la crosse à la position désirée.
Relâchez le levier pour verrouiller la crosse en place.

Utilisation

Assurezvous d'un appuijoue confortable en alignant votre joue avec la crosse.
Utilisez le système de verrouillage double pour éviter les ajustements accidentels pendant l'utilisation.
Rangez les batteries et autres petits objets dans les compartiments désignés, en vous assurant qu'ils
sont sécurisés.

Instructions de disposition



Disposez de l'assemblage de la crosse conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter l'assemblage de la crosse avec les déchets ménagers ordinaires.
Si l'assemblage de la crosse est endommagé, contactez votre installation de gestion des déchets locale pour
obtenir des conseils sur la disposition appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant l'assemblage de la crosse AR15 ACS, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter leur service client.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre assemblage de crosse AR15
ACS. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio
del Calcio AR15 ACS

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Assemblaggio del Calcio AR15 ACS. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o regolare l'assemblaggio del calcio.
Tenere l'assemblaggio del calcio lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare l'assemblaggio del calcio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare l'assemblaggio del calcio se è danneggiato o non funziona correttamente.
Conservare l'assemblaggio del calcio in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi di avere una vestibilità corretta per la propria arma prima dell'uso. L'assemblaggio del calcio è
progettato per piattaforme AR15.
Utilizzare solo batterie raccomandate nei compartimenti di stoccaggio per evitare perdite o danni.
Non sovraccaricare i compartimenti di stoccaggio con peso o oggetti eccessivi.
Quando si passa da veicoli, assicurarsi che l'assemblaggio del calcio non si impigli in abbigliamento o
attrezzature.
Mantenere sempre una presa sicura sull'arma quando si regola l'assemblaggio del calcio.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire una linea di vista chiara quando si mira.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il calcio esistente svitando il dado del castello dell'estensione del ricevitore.
Allineare l'Assemblaggio del Calcio AR15 ACS con il tubo buffer e farlo scivolare in posizione.
Fissare l'assemblaggio del calcio stringendo il dado del castello secondo le specifiche del produttore.
Controllare che il calcio sia saldamente attaccato e non si muova.

Regolazione

Per regolare la lunghezza di trazione, individuare la leva di rilascio sull'assemblaggio del calcio.
Premere la leva di rilascio mentre si scorre il calcio nella posizione desiderata.
Rilasciare la leva per bloccare il calcio in posizione.

Uso

Assicurarsi di avere una posizione confortevole della guancia allineando la guancia con il comb del
calcio.
Utilizzare il sistema di bloccaggio duale per prevenire regolazioni accidentali durante l'uso.
Conservare batterie e altri piccoli oggetti nei compartimenti designati, assicurandosi che siano sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'assemblaggio del calcio in conformità con le normative locali.
Non smaltire l'assemblaggio del calcio nei rifiuti domestici normali.
Se l'assemblaggio del calcio è danneggiato, contattare il proprio impianto di gestione dei rifiuti locale per
indicazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo all'Assemblaggio del Calcio AR15 ACS, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del proprio Assemblaggio del Calcio
AR15 ACS. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali quando si utilizza questo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Łoża AR15
ACS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Łoża AR15 ACS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i akcesoriów.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją zestawu łoża.
Trzymaj zestaw łoża z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Sprawdzaj zestaw łoża pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj zestawu łoża, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Przechowuj zestaw łoża w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że zestaw łoża jest odpowiednio dopasowany do twojej broni przed użyciem. Zestaw łoża jest
zaprojektowany dla platform AR15.
Używaj tylko zalecanych baterii w komorach przechowywania, aby uniknąć wycieków lub uszkodzeń.
Nie przeciążaj komór przechowywania nadmierną wagą lub przedmiotami.
Podczas przechodzenia z pojazdów upewnij się, że zestaw łoża nie zaczepia o odzież lub sprzęt.
Zawsze trzymaj pewny chwyt na broni podczas regulacji zestawu łoża.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czystą linię widzenia podczas celowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij istniejące łoże, odkręcając nakrętkę zamka rury bufora.
Wyreguluj Zestaw Łoża AR15 ACS z rurą bufora i wsuwaj go na miejsce.
Zabezpiecz zestaw łoża, dokręcając nakrętkę zamka zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Sprawdź, czy łoże jest mocno przymocowane i nie ma luzów.

Regulacja

Aby dostosować długość pociągu, zlokalizuj dźwignię zwalniającą na zestawie łoża.
Naciśnij dźwignię zwalniającą, jednocześnie przesuwając łoże do żądanej pozycji.
Zwolnij dźwignię, aby zablokować łoże na miejscu.

Użytkowanie

Upewnij się, że masz komfortowy kontakt policzka, ustawiając policzek na grzbiecie łoża.
Używaj systemu podwójnego blokowania, aby zapobiec przypadkowym regulacjom podczas
użytkowania.
Przechowuj baterie i inne małe przedmioty w wyznaczonych komorach, upewniając się, że są dobrze
zabezpieczone.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zestaw łoża zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu łoża do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli zestaw łoża jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym zakładem zajmującym się gospodarką odpadami,
aby uzyskać wskazówki dotyczące właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego Zestawu Łoża AR15 ACS,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich działem obsługi klienta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zestawu Łoża
AR15 ACS. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami podczas korzystania z tego
produktu.
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Turvallisuusohjeet AR15 ACS Tukkiyhdistelmä

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 ACS Tukkiyhdistelmän. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja lisävarusteita.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen tukkiyhdistelmän asentamista tai säätämistä.
Pidä tukkiyhdistelmä lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tukkiyhdistelmä ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tukkiyhdistelmää, jos se on vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.
Säilytä tukkiyhdistelmä turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että tukkiyhdistelmä sopii oikein ampumaaseeseesi ennen käyttöä. Tukkiyhdistelmä on suunniteltu
AR15 alustoille.
Käytä vain suositeltuja akkuja varastokohdissa vuotojen tai vaurioiden välttämiseksi.
Älä ylikuormita varastokohteita liiallisella painolla tai esineillä.
Siirtyessäsi ajoneuvoista varmista, että tukkiyhdistelmä ei tartu vaatteisiin tai varusteisiin.
Pidä aina tiukka ote ampumaaseesta, kun säädät tukkiyhdistelmää.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että tähtäyslinja on selkeä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tukki irrottamalla vastaanottimen laajennusruuvi.
Kohdista AR15 ACS Tukkiyhdistelmä vaimenninputken kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Kiinnitä tukkiyhdistelmä kiristämällä laajennusruuvi valmistajan määrittämien spesifikaatioiden mukaan.
Tarkista, että tukki on tiukasti kiinnitetty eikä heiluta.

Säätö

Säädä pituutta löytämällä vapautusvipu tukkiyhdistelmässä.
Paina vapautusvipua samalla, kun liu'utat tukin haluttuun asentoon.
Vapauta vipu lukitaksesi tukki paikalleen.

Käyttö

Varmista mukava poskipidike kohdistamalla poski tukin muotoon.
Käytä kaksoislukitusjärjestelmää estääksesi vahingossa tapahtuvat säädöt käytön aikana.
Säilytä akut ja muut pienet esineet varatuissa osastoissa varmistaen, että ne ovat turvallisesti
paikallaan.

Hävitysohjeet
Hävitä tukkiyhdistelmä paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tukkiyhdistelmää tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tukkiyhdistelmä on vaurioitunut, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeasta
hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea AR15 ACS Tukkiyhdistelmän suhteen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluosastoonsa.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 ACS Tukkiyhdistelmän turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina
priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien kanssa tätä tuotetta käyttäessäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 ACS Stock
Assembly

Introduktion
Tack för att du valt AR15 ACS Stock Assembly. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant före installation och
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och tillbehör.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar stockmonteringen.
Håll stockmonteringen borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera stockmonteringen för eventuella skador eller slitage före varje användning.
Använd inte stockmonteringen om den är skadad eller inte fungerar som den ska.
Förvara stockmonteringen på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att den passar ordentligt på ditt skjutvapen innan användning. Stockmonteringen är designad för AR15
plattformar.
Använd endast rekommenderade batterier i förvaringsfacken för att undvika läckage eller skador.
Överbelasta inte förvaringsfacken med överdriven vikt eller föremål.
När du går från fordon, se till att stockmonteringen inte fastnar i kläder eller utrustning.
Håll alltid ett säkert grepp om skjutvapnet när du justerar stockmonteringen.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje när du siktar.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga stocken genom att skruva loss mottagarens förlängningskastrull.
Justera AR15 ACS Stock Assembly med buffertuben och skjut den på plats.
Säkra stockmonteringen genom att dra åt kastrullmuttern enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att stocken sitter fast ordentligt och inte vobblar.

Justering

För att justera längden på draget, lokalisera frigöringsspaken på stockmonteringen.
Tryck på frigöringsspaken medan du glider stocken till önskad position.
Släpp spaken för att låsa stocken på plats.

Användning

Se till att du har en bekväm kindvila genom att justera din kind mot stockens comb.
Använd det dubbla låsningssystemet för att förhindra oavsiktliga justeringar under användning.
Förvara batterier och andra små föremål i de avsedda facken, och se till att de är säkra.

Borttagningsinstruktioner
Bortför stockmonteringen i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte stockmonteringen i vanligt hushållsavfall.
Om stockmonteringen är skadad, kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för vägledning om korrekt
borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående AR15 ACS Stock Assembly, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjänst.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din AR15 ACS Stock Assembly.
Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du använder denna produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 ACS pažbu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 ACS pažbu. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny,
které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před instalací a používáním si prosím důkladně přečtěte
tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a příslušenství.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou pažby.
Uchovávejte pažbu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte pažbu na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte pažbu, pokud je poškozená nebo nefunguje správně.
Skladujte pažbu na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že pažba správně sedí na vaší zbrani před použitím. Pažba je navržena pro platformy AR15.
Používejte pouze doporučené baterie ve skladovacích prostorech, abyste se vyhnuli únikům nebo poškození.
Nepřeplňujte skladovací prostory nadměrnou hmotností nebo předměty.
Při přechodu z vozidel se ujistěte, že se pažba nezachytí na oblečení nebo výbavě.
Vždy udržujte pevný úchop na zbrani při úpravě pažby.
Buďte si vědomi svého okolí a zajišťujte jasný výhled při míření.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečně.
Odstraňte stávající pažbu odšroubováním matice rozšíření přijímače.
Zarovnejte AR15 ACS pažbu s buffer tube a zasuňte ji na místo.
Zajistěte pažbu utažením matice podle specifikací výrobce.
Zkontrolujte, zda je pažba pevně připevněná a nehýbe se.

Úprava

Pro úpravu délky tahu najděte uvolňovací páku na pažbě.
Stiskněte uvolňovací páku a posuňte pažbu na požadovanou pozici.
Uvolněte páku, aby se pažba uzamkla na místě.

Použití

Ujistěte se, že máte pohodlné opření tváře tím, že zarovnáte tvář s hřebenem pažby.
Použijte systém dvojitého zámku, aby se zabránilo náhodným úpravám během používání.
Skladujte baterie a další malé předměty v určených prostorách, abyste zajistili jejich bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte pažbu do běžného domácího odpadu.
Pokud je pažba poškozená, kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro pokyny k správné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se AR15 ACS pažby se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší AR15 ACS pažby. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při používání tohoto produktu.


